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Bruksanvisning — ®
kabel for start fra eksternt batteri = . “ h E I I

¢ Bruksanvisning
hjélpstartkabe

CL)

D) Kéyttéohje
Kaynnistyskaapeli

® Kasutusjuhend
Kaivitusabi kaablid
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Pass pa

e at kapasiteten til batteriet som leverer strammen
(f.eks. 45 Ah) ikke ligger vesentlig under
kapasiteten til batteriet som er utladet

e atdet kun er tillatt & kople sammen batterier med
samme nominelle spenning (f.eks. 12 V)

e at det ikke ma opprettes karosserikontakt mellom
bilene (fare for kortslutning)

e at antennelige kilder (f.eks. apne flammer,
brennende sigaretter eller elektriske gnister) ma
holdes péa avstand fra batteriene
(eksplosjonsfare), og at man ikke ma boye seg
over batteriene pa grunn av faren for etseskader

e atdet utladede batteriets elektrolytt er flytene
selv ved lav temperatur

e at det utladede batteriet ikke koples fra
tilhgrende nett i bilen, og at bilenes tenninger er
slatt av for kabelen for start fra eksternt batteri
blir koplet til: at girspaken star i tomgangsstilling
ved manuell girkasse; at girvelgerspaken star i
stilling «P» og parkeringsbremsen er satt pa ved
automatgir

e atledningene til kabelen for start fra eksternt
batteri ikke kan blir grepet av de roterende
delene i motorrommet

e hvordan og i hvilken rekkefolge kabeler for start
fra eksternt batteri skal koples til og fra

e Nar ledningen til starthjeelpekablet fiernes skall
man veere opmaerksom pa, at den ikke kommer i
bergring med roterende dele i motoren.

Tilkopling:

Kople forst ledningen med de rade poltengene til
plusspolen pa det utladede batteriet (se
figuren/posisjon 1) og deretter pa plusspolen til
giverbatteriet (se figuren/posisjon 2). Kople deretter
ledningen med de svarte poltengene til minuspolen
pa giverbatteriet (se figuren/posisjon 3) og deretter til
bilens godskopling pa bilen som ikke starter, f.eks. til
fleksibel godskabel eller et annet blankt sted pa
motorblokken (se figur/posisjon 4) sa langt borte fra
batteriet som mulig, for a forhindre at knallgass som
eventuelt matte ha blitt dannet antennes.

Start:

Start deretter motoren til bilen som gir starthjelp og fa
den opp pa middels turtall. Start deretter motoren til
bilen som ikke starter. Etter en startprosedyre, som
ikke skal vare lenger enn 15 sekunder, ma det
legges inn en ventetid pa 1 minutt.

DK/N
Frakopling:

Nar motoren gar jevnt (etter 2 til 3 minutter),
frakoples kabelen for start fra eksternt batteri i
motsatt rekkefolge. Fjern forst den svarte poltangen
fra den fleksible godskabelen eller motorblokken til
bilen som ikke startet (se figuren/posisjon 4). Ta
deretter den andre svarte poltangen av fra
minuspolen pa giverbatteriet (se figuren/posisjon 3)
og fiern deretter de to rade poltengene i vilkarlig
rekkefaolge.

Tekniske data:

BT-BO 16
Tveersnit 16 mm?
Leengde 3m

Egnet til benzinmotorer med maks. 2500 ccm (12 V-
eller 24 V-batteri)

BT-BO 25
Tveersnit 25 mm?
Leengde 3,5m

Egnet til benzinmotorer med maks. 5500 ccm og
dieselmotorer med maks. 3000 ccm (12 V- eller
24 V-batteri)

Bemaerk:

Start af katalysatorbiler

Hvis batteriet ikke kan starte, skal motoren kun
startes med startkabel og hjeelpebatteri. Hvis bilen
skubbes eller bugseres, kan der komme benzin ud i
udstadningen og beskadige katalysatoren. Slut en
kraftig stramforbruger til, inden klemmerne tages af
batterierne, sa der ikke opstar spaendingsspidser i
bilens elektroniske system. Se bilens instruktionsbog
eller vejledningen til ekstra udstyr (f.eks. biltelefon,
bilcomputer osv.) for eventuelle anvisninger
vedrgrende opladning af batteri og starthjeelp.

o
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Se till Koppla ifran

e att kapaciteten i det laddade batteriet (t ex Koppla ifran hjalpstartkabeln i omvand ordningsfoljd
45 Ah) inte understiger kapaciteten i det tomma nar motorn kor stabilt (efter 2 till 3 minuter): Ta forst
batteriet i stérre man bort den svarta polklamman fran jordledningen eller

e att endast batterier med samma markspéanning motorblocket i det defekta fordonet (se bild/position
(t ex 12 V) kopplas samman 4), darefter den andra svarta polklamman fran det

e att de bada fordonen inte har nagon fulladdade batteriet (se bild/position 3) och slutligen
karosserikontakt (risk for kortslutning) de bada réda polklammorna i valfri foljd.

e ait tandkallor (t ex Oppen laga, brannande
cigaretter eller elektriska gnistor) halls pa
avstand fran batterierna (risk for forpuffning) och Tekniska data:
att du inte bojer dig dver batterierna (risk for

syrastank) BT-BO 16
e att elektrolyten i det tomma batteriet ar flytande Ledningsarea 16 mm?
aven vid laga temperaturer Langd 3m
e ait det tomma batteriet inte far kopplas ifran lamplig fér ottomotorer med max. 2 500 ccm (12 V
fordonets elsystem och att tandningen i de bada eller 24 V batteri)
fordonen ar franslagen innan hjalpstartkabeln
ansluts. Vid vaxelladsfordon ska véaxelspaken BT-BO 25
stallas i neutrallage, vid automatikfordon ska Ledningsarea 25 mm?
spaken stéllas i lage ,P“ och dra at Langd 3,5m
handbromsen. lamplig for ottomotorer med max. 5 500 ccm samt
e att ledningarna i hjélpstartkabeln inte kan fastna i dieselmotorer med max. 3 000 ccm (12 V eller 24 V
roterande delar i motorutrymmet batteri)
e att hjalpstartkabeln ansluts och kopplas ifran i
ratt f6ljd.

e Naér hjalpstartkabelns ledning tas av maste du se Instruktioner:
till att denna inte kommer i kontakt med motorns

roterande delar. Starta fordon med katalysator

Om batteriet inte racker till for att starta motorn far
man endast férsdka starta med en hjalpstartkabel

Ansluta och ett fulladdat batteri. Forsok inte att skjuta eller
bogsera igang fordonet, eftersom detta kan leda till

Anslut ledningen med de réda klammorna forst till att bensin lacker ut i avgasroret och skadar

pluspolen pa det tomma batteriet (se bild/position 1) katalysatorn. Innan du tar av kabeln, sla pa en

och darefter till pluspolen pa det laddade batteriet (se  elektrisk utrustning som férbrukar mycket strém.

bild/position 2). Anslut darefter ledningen med de Dérmed kan spéanningstoppar i fordonets interna

svarta klammorna till det laddade batteriets minuspol elnat undvikas. Beakta fordonets eller

(se bild/position 3) och slutligen till det defekta tillsatsenheternas bruksanvisningar (t ex till

fordonets chassi, t ex vid en jordledning eller ett biltelefon, farddator) for eventuella anvisningar om

annat blankt stalle pa motorblocket (se bild/position starthjalp och uppladdning av batteriet.

4) sa langt bort fran batteriet som majligt for att
undvika att ev. knallgas antands.

Starta

Starta sedan motorn i fordonet med det laddade
batteriet och stall pa medelhdgt varvtal. Starta
darefter motorn i fordonet med det tomma batteriet.
Om motorn inte har startat inom 15 sekunder ska du
vanta en minut innan du férsoker att starta motorn
igen.

o
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Huolehdi siita,

e ettd virtaa antavan akun teho (esim. 45 Ah) ei
ole huomattavasti tyhjentyneen akun tehoa
alhaisempi

e ettd vain saman nimellisjannitteen (esim. 12 V)
akkuja saa yhdistaa

e ettéd ajoneuvojen valiin ei padse syntymaan
korikosketusta (lyhytsulkuvaara)

e etté sytytyslahteet (esim. avotuli , palavat
savukkeet tai sdhkokipinat) on pidettava poissa
akkujen lahelta (réjahdysvaara) ja etta akkujen
ylapuolelle ei kurotella niissa olevan hapon
aiheuttaman sydvytysvaaran vuoksi

e ett tyhjentyneen akun elektrolyyttineste on
myos alhaisissa lampétiloissa vielé juoksevaa

e etté tyhjentynyttd akkua ei irroiteta ajoneuvon
virtapiiristd, mutta ettd molempien ajoneuvojen
sytytysvirta on katkaistu ennen
kaynnistyskaapelien liittdmisté: tavallisen
vaihteiston vaihdevipu on tyhjakaynti-asennossa;
automaattivaihteiston vaihdevipu on asennossa
4P ja kasijarru on vedetty paalle

e ettd kdynnistyskaapelit eivat joudu
moottoritilassa pyoriviin osiin moottorin
kaynnistyessa

e ettd kaynnistyskaapelit liitetdén ja irroitetaan
oikein ja oikeassa jarjestyksesséa

e Kun otat kdynnistyskaapelin johdot pois,
huolehdi siité, etta ne eivéat tartu kiinni moottorin
pydriviin osiin

Liittdminen:

Liitd punaisilla napapihdeillé varustettu kaapeli
ensimmaiseksi tyhjentyneen akun plus-napaan (kts.
kuvaa/nro 1) ja sitten antaja-akun plus-napaan (kts.
kuvaa/nro 2). Liita sitten mustilla napapihdeilla
varustettu kaapeli antaja-akun miinus-napaan (kts.
kuvaa/nro 3) ja sen toinen paa kaynnistymattoman
ajoneuvon runkoon, esim. maadoitushihnaan tai
muuhun kirkaspintaiseen kohtaan moottoritilassa
(kts. kuvaa/nro 4) mahdollisimman kauaksi akusta,
jotta mahdollisesti kehittynyt paukkukaasu ei syty.

Kéynnistys:

Kéaynnista sitten antaja-ajoneuvon moottori ja nosta
kierroslukua keskivaiheille. Kaynnisté sitten
kaynnistymattéman ajoneuvon moottori.
Kéaynnistysyritys saa kestda korkeintaan 15 sekuntia,
ja sen jalkeen on pidettava 1 minuutin tauko.

Kun moottori kdy tasaisesti (2-3 minuutin kuluttua),
voit irroittaa kaynnistyskaapelit painvastaisessa
jarjestyksessa: irroita ensin mustat napapihdit
kaynnistymattéman auton maadoitushihnasta tai
rungosta (kts. kuvaa/nro 4). Ota sitten mustien
napapihtien toinen paa irti antaja-akun miinus-
navasta (kts. kuvaa/nro 3) ja lopuksi molemmat
punaiset napapihdit miten pain vain.

Irroitus:

Tekniset tiedot:

BT-BO 16
Poikkileikkausala 16 mm?
Pituus 3m

sopii kaytettavaksi kork. 2500 ccm ottomoottoreissa
(12 V tai 24 V akku)

BT-BO 25
Poikkileikkausala 25 mm?
Pituus 3,56m

sopii kaytettavaksi kork. 5500 ccm ottomoottoreissa
ja kork. 3000 ccm dieselmoottoreissa (12 V tai 24 V
akku)

Ohijeita:

Katalysaattoriautojen kaynnistaminen

Jos akku ei ole kaynnistyskelpoinen, saa moottorin
kaynnistaa vain kaynnistysvirtajohtoa ja avustavaa
akkua kayttaen. Kayntiin tydntamisessa tai
hinaamisessa saattaa bensiinia joutua pakoputkeen
ja vahingoittaa katalysaattoria. Ennen akkujohtojen
irroittamista on kaynnistettava suuri virrankuluttaja,
jotta valtetdan jannitehuipujen esiintyminen
autoelektroniikassa. Noudata auton tai lisalaitteiden
(kuten esim. autopuhelimen, tietokonevalvonnan
tms.) kayttdohjeissa annettuja ohjeita akun
lataamiseen ja kaynnistysavun antamiseen.

o
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Jélgige, et

e vooluandva aku (nt 45 Ah) maht ei oleks palju
vaiksem tlihja aku mahust

e Uhendada tohib ainult sama nimipingega
(nt 12 V) akusid

e soidukite kered ei tohi omavahel Ghenduses olla
(IGhise oht)

e sluteallikad (nt lahtine tuli, pdlevad sigaretid voi
elektrilised sddemed) tuleb hoida akust eemal ja
et s6dvitusohu tottu ei tohi kummarduda aku
kohale.

e tlhja patarei elektrollitit on ka madalal
temperatuuril vedel

e tlhja akut ei eraldataks selle juurde kuuluvast
pardavorgust ja et sdiduki stiide on enne
kaivitusabi kaabli kinnitamist vélja lUlitatud:
manuaalse kaigukasti puhul on kédigukang
tUhikaigu asendis; automaatkaigukasti puhul on
valikuhoob asendis ,,P* ja kdsipidur on peale
tdmmatud.

e kaivitusabi kaabli juhtmed ei saaks kapoti all
poorlevate detailide kilge kinni jaada

e kuidas ja millises jarjekorras tuleb kaivitusabi
kaablid Uhendada ja lahti votta

e kaivitusabi kaabli juhtme eemaldamisel ei satuks
see Uhendusse mootori pdorlevate osadega.

Uhendamine:

Kinnitage punaste poolusetangidega juhe kdigepealt
tlhja aku plusspoolele (vt joon.1/1) ja seejarel
energiat andvale akule (vt joon.1/2). Seejérel
kinnitage mustade poolusetangidega juhe energiat
andva aku miinuspoolele (vt joon. 1/3) ja seejarel
seismajaanud soiduki massi kilge, nt massi juhtmel
vOi mootoriploki teisel siledal poolel (vt joon Va),
akust nii kaugele kui véimalik, et voimalikult tekkiva
paukgaasi slttimist takistada.

Kaivitamine:

Seejarel kaivitage vooluandva séiduki mootor ja
viige keskmisele pddrete arvule. Peale seda
kaivitage seismajadnud sodiduki mootor. Peale
kaivitamisprotsessi, mis ei peaks kestma kauem kui
15 sekundit, tuleb ks minut oodata.

Lahti votmine:

Kui mootor p&oérleb (2-3 minuti parast) paastke
kaivitusabi kaabel vastupidises jarjekorras lahti:

6

Kdigepealt eemaldage must poolusetang
seismajaanud soiduki massilt voi mootoriplokilt (vt
joonis 1/ 4). Siis eemaldage teine must poolusetang
energiat andva aku miinuspooluselt (vt joonis 1/ 3)
ja seejarel mélemad punased poolusetangid
suvalises jarjekorras.

Tehnilised andmed:

BT-BO 16
Ristloige 16 mm?
Pikkus 3m

sobib bensiinimootoritele maks. mahuga 2500 cm?®
(12 V voi 24 V aku)

BT-BO 25
Ristloige 25 mm?
Pikkus 3,5m

sobib bensiinimootoritele maks. mahuga 5500 cm?®
ja diiselmootoritele maks. mahuga 3000 cm?® (12 V
vOi 24 V aku)

Markus:

KatalUsaatoriga autode kaivitamine. Kaivitusvéimetu
aku puhul kaivitage mootor ainult kdivitusabi kaabli
ja energiat andva aku abil. Likkamise voi
jarelvedamise tottu voib bensiin sattuda
véljalasketorusse ja kahjustada katallUsaatorit. Enne
kaablite lahtipdastmist lllitage sisse moni suur
voolutarbija, et valtida korget pinget
pardaelektroonikas. Jargige auto voi selle
lisaseadmete (nagu nt autotelefon, pardakompuuter
jne) kasutusjuhendis margitud voimalikke juhiseid
aku laadimise ja kéivitusabi kohta.

o
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@® Der tages forbehold for tekniske sendringer
® Forbehall for tekniska forandringar

@) Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@  Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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@®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

@&

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
v6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.
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@™ GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder felgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handveaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som fglge af usagkyndig installation,
tilsideseettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktgj eller tilbehgr, som ikke er godkendt),
tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stev), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav gaeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Foljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjénster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att dtgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats foér yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmaéssiga, hantverksméassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet néar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesdk.

4. For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som mgjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

10
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tAma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kd&ntymaéan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttéden tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1. Né&méa takuumaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimé&araisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetdan pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskéan sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymattémien tyokalujen tai lisavarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen siséan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettdé postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittémésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. L&heta t4ta varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
selleparast vaga ja palume Teil p6érduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéonduses ega td6stuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vorgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavapéarase kulumise korral.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupédevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse [6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist toendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vbimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kérvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

EH 02/2008
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